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la iinda ettrella espai®ola
Raquel Rodrigo en ia pelicu-
lo Cif«so «La r«ino mora».
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Un film d6 JAMES CRUZE

ro en
Pacifico

LA MAXIMA EPOPEYA
DE LA HISTORIA DE
NORTEAMERICA

con
Edward Arnoid

Lee Tracy

y
Binnie Bornes

Ei una pelicula Universal



PANTALLA RETROSPECTIVA

LA CINEMATOGRAFIA
HACE DIECISIETE ANOS

HARLOT, ei genial Charles ChapLn, de-

dicabase hace diecisiete afios a per®
seguir judicialmente a sus imitadores. No
era todavia e! actor quintaesenciado que
todos conocemos; mas, aln asi, sus actua-
ciones le reportaban la bonita suma de
un millén de dodlares anuales. «Armas al
hombro» era la pelicula que realizaba en
1919 y se estaban haciendo los preparati-
vos para filmar aquella su genial produc-
ciébn muda «El chico», que puso de mani-
fiesto toda la gama sentimen:al que, aumen-
tada, ha vertido en su ultima pelicula «Tiem-
pos modernos».

o o »

La cinenrvatografia comenzaba en 1919
a definirse y a mostrar sus grandes posi-
bilidades. David W. Griffilh, el genial di-
rector y al que tanto debe el séptimo arte,
descubridor del primer plano, lanzaba al
mercado una de sus mayores realizaciones.
«Corazones del mundo» fue una pelicula
magnifica que logré llegar al alma de las
multitudes por sus valores descriptivos y
por su humanidad manifiesla, superandose
el autor de «El nacimiento de una nacién»
en la presentacion y detalles sentimentales
de la obra.

¢La actriz méas elegante de Hollywood
en 1919? Kitty Gordon, que en tal afio
protagonizaba b pelicula «Ordenes roba-
das».

¢Y quién no recuerda al célebre atleta
Castellani Tiberio, el Ursus incomparable
del «Quo Vadis?». «Voluntad que vence»
fué otra de sus peffculas y en ella admi-
ramos por vez primera a su guapisima hija
Alba Tiberio, que fué huésped de Barcelona
durante varios meses y que protagoniza-
ba la pelicula a que hemos hecho refe-
rencia.

Charlot contraia matrirrwnio con MikJred
Harris. Que no fué dichoso lodos lo sabe-
mos. Ei gran bufo no ha nacido para vivir
feliz en la calma de un hogar. Sus esposas
no han logrado comprender las inquietudes
de Charlie y él, quizds, tampoco las de
ellas. Y es que, en realidad, hombres y

mujeres llegamos a comprendernos muy
pocas veces.

En aquellos tiempos las estrellas se veian
asediadas continuamente por los agentes
de contratacion y diose el caso peregrino
de que Mary Plcldord fué demandada ante
los tribunales, por Mr. Wilkemi®g, que fa-
llaron en favor de ésta teniendo que abo-
narle la gran actriz la bonita suma de cien
mil délares en concepto de corietaje.

En cuaresma todos los afios se han ve-
nido presentando diferentes versiones de la
tragedia del Gdigota. El teatro El Dorado
nos presentaba en 1919 una de la «Pasion
y muerte» mejor realizadas durante el pe-
riodo mudo.

Douglas Fairbanks se divorciaba de su
primera esposa.

William Farnum, que en aquella época
era uno de los actores de mas renombre,
representaba el papel de Jean Valjean,
en «Los miserables», admirable pelicula de
la que la aficion guarda gratos recuerdos.

John Barrymore cautivaba a las mujerci-
tas en «Arsenio Lupin». No era so6lo el per-
fil fjerfecto del gran actor lo que le gran-
jeaba admiraciones. Su desenvoltura ante
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la cdmara, la elegancia de sus modales y
los personajes que representaba fueron el
acelerador de los latidos femeniles que
vieron en él el principe de los ensuefios
de la juventud.

La americanisima Mae Murray triunfaba
plenamente en «La aventurera». Pocas ac-
trices clnema'.ogrd’'icas han logrado intere-
sar tan profundamente al publico como Mae
Murray, Inquieta, jovial, alegre y picara;
su rostro, muy fotogénico, estaba lleno de
un atractivo encantador y sus ojos claros,
atrevidamente ingenuos, llegaron a desper-
tar pasiones profundas entre sus admira-
dores.

Eduardo Zamacois vié su novela «El otro»
filmada. La producciéon nacional hacia pi-
nitos de cuando en cuando, atreviéndose
con las del calibre de la indicada. La in-
terpretacién corri6 a cargo de Blanca Va-
loris, Ramofi Quadreny, José Balaguer y
Learxdro Cinca, habiéndose reservado el
papel de protagonista el propio autor Eduar-
do Zamacois.

r
F i I m s | B*LBTIN »B SSSOU»C1AN o
| TOwn. rn-tmmt*, Ut ii  toiabf
S e I e C to S h AMERICA Y POHTUOAL GlU* .
I 471-IMHIn. rM - U* Il
[ MtaeMa.
I « FIUU SELECTOS MS M i
| U «wae latst ij A rvtir «! du 10 . B I
S & I C I O S I le IMBKe t0i (ira foctal ndmara .......... latpoaA aa
, b d I a aamp. <Tdehaaa la «aw 11 Istanaa.)
S a a O S | tWwM «al aw fifter) * 1M

Ayuntamiento 1d_e Madrid

(raelw)



Vd

a

PUBLICAREMOS cn tMa seeclAn las demandas y contestaciones que nos envien los lectores, aun-

A que daremos preferencia a

las referentes a asuntos de] cine.

Los originales han de venir

dirigidos al director de la secclAn, escritos con letra clara, a ser posible a maquina, y en cuartillas
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y dlreecidn de Im que las envien, e indican-

do si

lo desean [aunque no es impreKindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

2240. — EI principe Woromtff pone a I8 disposicion
de lus lectorios de rsta revista los siguirntea follrlinei
de las novelas EIl valle de los hombres sileneioéoe, los
ndmeros 1, 2, 3, 6, 15, 22, 23, 24, 25, 26. 27, 28. 29. 80

31; de Los amores de Rodolfo Valenlino, 1, 2.7 y 9; do
Papnllo, piernas largas, 4, O, 9. IG y 17; de EI padrino
de bada, 3 y 17; de £njo fl velo dei anénimo, 6, 14, X6
y 20, y dp ¢Qulfn es el/u?, 2, 3, 18. 2(i. 21, 25y flOj

SrilAs: Enrique Garda, Banco de Bilbao, M,id(id.

2241. — Dos del Sahara dic”n: Al dirigirnos a ta
amfua revista fspafiula Films Selectos, s&ludamos
firim"ramente o su director y iurgo a las Binipdlicas
ectoras y anublrs lectores, tan amables y ateritos, que
no dudamos que liabrd aleuno por lo menos que, usando
de su buen cornziin, se digne desprenderse da las fotos

El dia 1S de cada mas sale

PROYECTOR

de Sliin Laurel y Ollver Harily, por lo que quedaremos
aRamcnte agralleritios y sctisfrthos.

Por altimo, y no queriendo serle» muy extensos con
nuestra deiusnda, deseamos correspondencia con seflo*
ritas fie diecisils a veinte «fos. Pueden disponer para
cuanto gusten de estos dos «nioritosi.

Su direccién: Cabo Riifael Carrascosa Miguel 9/ cor-
neta Kstoban Bardal Rodriguez. Compafia dfsclpli-
narin. Desiirto del Sabara, Q>bo Juby.

2241. — D a morenas disearlon que algunos lecto-

res o lectorus de esta revista les enviasen In letra del
tan”o Cuesta abajo y el fox de !a pcUcula Asi ama la
mujtr, en espaiml,

Ilireccion; Rosaiia Garcia y Copccpcién Guarch, Ave-
nitlia d_;e Cataiuiki, 76, Santa Coloma de Gramanet (Bar-
celon.-i).

2241 —eEvalé se dirige por primera vez a los lecto-
res de Films Selectos, rogandoles si hay alguno que
|ueda proporcionarle la ielra tei taneo de la pelicula

‘alando hacia Blo Janeiro, que cri'e tiene por nombre
Orquideas < la lui de la luna.

También desearla tener corresiiondencia con
aficionado al cine.

Direccion: Avelina Fuentes
bis. 3.*, 2.*, Barcelona.

2244. — Marlin Jiulz expane: Tenemos entre amigos
una enconada polémica, con apuestas, acerca de un
asunto técnico, y ya que somos constantes lectores ds
esta revista, rogamos a los lectores que estén dorutncu-
tadns acepten el arbitraje que les proponemos y tengan
la amabilidad de contestar a pste caso concreto:

La canuira tomavistas de peliculas que fotografia
y recuge movimientos de extraordinaria velocidad,
«como el vuelo de una paloma o el salto de un obstacu-
lo, por un caballo de carrrrai (para dcspu” ser proyec-
tados en la pantalla de forma lenta, hasta el punto de
verse subir y bajar el nia de un palomo en vuelo), ¢es
especialmente construida a este efecto, o sirve una ca-
nuira corriente de las que se utilizan pfira filmar una
comedia o drama, adi“andolp di*poslilvos especiales,
como objetivos, cremalirr.is, etc,? ¢Hace falta pelicula
negdtiva especial sufwriipida para esta clase de velo-
cidades?

2245. —- Carmelina pregunta: ilfabri algiSn anjable
lector Que quisiera envLirme fotografias de mis nrlis-
tas preferidos Lilian Har\-ey. Kate de Nsgy, Mririene
Dietriih y Greta en algunas de sus peilculds, y tas de
Georpe Lewis y George O’Brien?

Como no tengo fotos que ofrecer, ofrezco mi eterno
agradecimiento.

¢Habra .>I"Gn lector que quisiera sostener correspon-
detiria conniigo?

lifi direccion: Carmen Diez Eslava, Cristo Epidemia,
15, MAlafa.

2246. — Un aviador aficionado al cine dice; ¢Habré
1Jsun amable lector o lectora de la revista cinemsto-

rafica Films Selectos, que me pueda proporcionar

is fotografias de Dolores del Rio, Charito Leonis, Lo-
retta Young e lda Lupino?

Al mismo tiempo desearla sostener correspondencia
con alguna simpatica lectora de esta revista.

Dirijanse i< leodoro A2cona, Base aérea de Tetu&n
(Marruecos).

2247. — Tres tabolUns de frac desean saber de los
slmi”ttcoe tcctores de esta “ran revista la letra de U
caiicitn que canta José Mojica en su pelicula Vn capi-
tdn de cosacos.

También drsean sostener correspondencia COD lecto-
ras mejicanas.

Pueden dirlgirsa a las siguientes direcciones: Ma”s

Marti. Cuartel de Marineria, Ari®enal; Ismael Fernan*
Ku'lirrn» de la Armada, y Francisco Grau, Palma,
Uupliiado, Cartagena (Murria).
248. — Esiudianlt amaiUe del séptimo arle se dirige
a los lectores lie este simpéatico semanario, por vez pri-
nXrrTi, para que le contesten por m¢i4iacién de e~ta sec-
cion los dato4 biogréficosde ~lery del Carmen y Marttia
Eggertli, asi como la direccién de JosepUne Hutchin-
son.

Almismo desea correspondencia con sefiorita que
oscile lie los dieciocho a los veintidos.

Di)reccién: A. C. Durin, Mayor, 14, Amposta (Tarra-
gona).

lector

Isabel, San Olegario, 14

*¢:
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CONTESTACIONES

tVarias contestaciones de Lieman-Raul Colman, Alba-
cete;

2231. — Pora Cubano (demanda 1449); José Nieto,
el actor cinematogréli>:o hispano, tiizo su Gltima nctua-
cién para el cine en Marido y mujer, con Conchita Mon-
tenegro, Genrge Lewls y Rosita Gran.ndn; después se
dijo que se lubia casado con Lotita Alén», y que for-
maba parte en una compnlia teatraL Supongo que no
tendrd cnntrnto por aliora,

Valentin Parera, el grnn actor cinematoicréllco espn-
flol, que se dest-ic6 por su actuaciéon en La bodega. EI
negro que Unifi el alma blanra y oLras gr;>ndeB produccio-
nes esfiailoias, marché a Ifollpvood creo no ha apa-
recido en uingdR (ilm, hasta que lo [lizo junto a Cala-
lino Barcena en >0, fii u elfo.

_Est4 casado con la grandiosa cantante y artista de
cinema Grsce Moore.

Creo no tiene contrato fijo, pero puede escribirle a
Fox Stuliios, Westwood Jlills, Los Angtk*s (OiUfornla),
y tenga la seguridad que la carta llrgaré a sus manos.

22a0. — P.iro_Dm morenas u una rubia (demanda
nimero 140Ul Debéis de ser muy slmoéaticas. iehi Voy
a daros la bin"ra(ia del simpatico Julio f'ei®: Njcio
en Madrid el 13 de junio de tOll. Cabello castafio, ojos
ezules y mide 3 pies y 11 pulgadas.

Es uno <ie los pocos actores que quedan en llo'ly-
wood, después de biiber suspendido las producciones
en castellano.

Hijo de Ramoén Pefta, el famoso actor, escritor y di-
rector espai®ol, de quien Julio beredé su excepcional
talento nrllslico.

Se educé en la Universidad de Madrid; después de
terminar sus estudios, hi/o su debut teatral en 1927
en «1 teatro Infanta Isabel de Madrid® se hizo muy [>o-
lulnr por sus acertadas rcpresentiiciones como goWn
oven, pero en 1930, cuando el cine tiablado en caste-
lano estaba en todo su apogeo, decidi6 abandonar el

PILKS SELECTOS no le hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas '‘Academias Clnemstograficasi

ni Centros de Colocaciones» de aspirantes a artistas
cinsmalograficos

teatro por el cine, marchando a Paris, haciendo su debut
para la fKxntalla en los esluilios Taramount. de JolIn-
vilie, en Dofla jMentiras, drspiiés m.-irché a Hollywood,
donde hizo Ernn jrece, Ek Uvos de la moda. Mama y
otras. Estuvo sin «iiaTerpr en la poiitolla una tempora-
da y en la de 1033-1034, nos lo presenté de nuevo la
caso Fox, en Priinaaera en ojorto, La viuda romantica
y Yo, la j/ ella.

Es un excelente actor dramatico y uno de los po™os
espafioles qfl_Je permanecen en Hollywood con tratidjo.

Trabaja fiara la casa Fox.

No os_puedo derir giiiines desempefian esos popeles
en La hiju dcl draoun, Jlai'es y La momia, pues todavia
no se lian proyectodo aqui esas pt-liculas.

Gene R.Timond es un excelente actor, a quien vere-
mos en varLis pelicuLis esta temporada, entre «lias, una
con Lilian Harvey y otra con Kay Francis.

Es rublo, muy amable, trabaja paro la Fox y manda
su foto a quiun se la pide.

2230. — Para Le Vainqueiir (demando 1446l):, Jean
Mur.1t es un gran actor de la p.intalia francesa, a quien
puede escribird la Ufa, de Berlin.

Rolan Tontnin o «el hombre que juega conlo muertes
es actor del cinema frAnt'és. un consumado deporti»ta,
debutdé en el cine en EIl mtflerio del cuarto amarillo, con
Hugiitte ex Duffos, en donde tuvo un jtrao éxito, por
ello la casa Ilim .~so lo contraté por cir>co afios.

Ha hechn: EIl perfume de la dama enlutfida. Le buena
aveniura, Baulelabille aciador. Manos fifUbn. La mujer
de mis tuefiot, Prisioniro da mi eorazin. Amores viene-
te», etc., etc,

Lamento no poder darle la letra de dom&oa en jVlon-
lecarlo. titulada jardes déla msrint jEI amor y la
marina).

2237.— A Un roméaniieo desesperado (demanda 1453).
La verdad, sefior, parece que estd usted desesperado.

El dia 15 da cada mes sale

PROYECTOR

porque tantop«dir... Tranquilicese, telo ruego, y lea la
contestocion que le da a nu denuinda haiii_Colman.

Yo puedo proporcionarle los nimerns 14U y 141 de
Films Selectos./ pjra tratar rae dirijl a su domitilio.

L.a foto de Kay Prancis puede adquirirla firmada
por ella <de Biira'calofi». dirlgiCndose a ella a los estu-
djo)s de Warner Bros-FIrst National, Burliank (Catiior*
nia).

Y vs ia 6ltima.

La biografia de Sylvia SMney puede verla en esta
seccion en los nimeros 1~ i71, 1<7y 1S2. La de Do-
rothy Jordén, en ios nimeros 149 y I5U. La de Kay
Francia en el nujaero 149, pagina 12 y en esta seccion
nijmero 172.

2236. — Para S D. (demanda 1455): La biografia
de Uarla Fernanda Ladrén de Guevara, sélo tengo la
que le envié a su domicilio. ;Becnerdo?

Ayuntamiento de Madrid

de Ana MarLi Custodio pnede verlaen el nimero
120 de este semanario y en esta seccion.

L1 du lijster Crabbe >el hambre le6o, abl va; Nacio
en Dakland (California}, en 191U.

Cizando apenas tenia dos afios se trasladaron sus pa-
dres a Honolult, y fué en aquel paraiso del Pnrifico
donde aprendi6 a nadar el futuro campedo, al lado da
los mucluchos indigenas.

Canipe6n de natacién de (ama mundial, fué elegido
en un <oncurso en Hollynrood entre un gran nimero de
aspirantes para desempefiar el paf>el de «hombre ledni
en El rey de la telua.

Eso futuro astro de la pantalla, ha ganado cinco
cam,i*onftos mundiales y treinta y cinco nscionaies.

En 173" se gradu6 eti la Universidad de Sautbero
(California).

Mide 1~ metros da estatura, pesa 85 kilogramos y
tiene el cabello castafio y ojos pardos.

2239 — Para EIl hambre que te reta del amor (deman-
da 1456); LJS cancioues que pide en su demanda, es
Igual una que otra, y aqui va;.

Zingaro niirrtiunifo. — (Ha salido el soM — EI d'a
ya naci6. = jPronto en pie, la noche ya pasé! — Hay
que proseguir, “ tiempo es de marchar, *- jtu destino,
zIng;iro. es v.igar! » Coro: Canta tu libertad, » zingaro
v/AiBibundo; ~ busca felicidad = donde la puedas
h:iriar. — Vaga sin descansar, = zingaro, por el mun-

do. « Vive siempre feliz, = jcl mundo entero es ta
hogar: = Tu caravana alegre va, = sin hallar fronte-
ras. = La mujer te brindard = todo el amor que ta
quieras. = Canta tu lit>ertad, » zlugaro, t4 sabras »

que donde tengas puesto el pie, ~ jzingaro, allfi rei-
narasl
Varias contestaciones de Boabdii:

22-10. — A Un ferviente atfmirn'io® de Conchifn iWon -
lenegro (demanda 14C1): La bio[?rafia de ConcUlla sa
ha publii-atlo en esta seccion muclias veces; vea nu-
meros atrasados y la encortrard. Por si le es impoMble
hacerlo, abl va una «biografia relimpaso* déla Aforite-
negro: Naci6 en Santander, ei 10 de septiembre de 1913.

El dia 15 da cada mes sale
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Cabellos y ojos negros y 1'5S de talh. Soltera. Baila-
rina antes de deiiirerse ni cine. Dibut6é enla pantalla
en los films espafioles Sorlilegio y flosa de Madrid, sien-
do su primer gran éxito La mu/er ii el pelele. Su primer
film americano (ué iDe frenle. marchenf y su iiilimo
(agosto de 1H34), Oranadsros del amor, ni lado de Radul
multen. Pucdi; pedir su fotografia a Fox Film Corp.
Sludio, 33M, Casido Avenue, t*estwood (Caiilor-
niii).

2211,— Para i. M. (demanda 146*5): Rosita Mo-
reno trabaja en la actualidad (agosto de 1934), en los
estudios Fox Film, donde ha filmado Gltimamente I\o
le cases, cun Valentin Parera. Su direccion esla sicuien-
te: Fnx Film Corp. Studio, 33a4, Casido Avenue, West-
wood (OiUrorikla).

2'¢42. — Para Maribel Alerces (demanda 1467); EI
ya popular Bustcr f.riibbc nacié en Ctokland (CoUfor-
nla), en IVIU. Tenia sélo dos afios cuando sus padres
se fueron a vivir a Honoluld; el jKquefin Uuster alli
aprendié o nadar. A fuerza de practicar ci deporto
consiguié esa técnica maravillosa que le hizo ganar
cinco campeonatos mundiales de nataciéon y treinta y
cinco norteamericanos. Ha tomado parte en la Oilm*
piada de Amsterdam de 1928 y en la de Los Angeles
de 197;. Cuando en ese mismo afio la Pjramounl al,rié
concurso para elegir el protasonUta de su film King
cf Ihf Jungle IE| hombre M n), Buster se presenté en-
tre ‘\*ario8 centenares de atletas aspirantesa tan codi-
ciado papel, saliendo triunfante y debutando cn el
cine en ese lllm con bastante éxito.

Interpreté después La novia unicertllaria, al lodo
de lIda Lupino; Tar:an de las fieras, ccn Jacqupline
Wells; To the lasi Man. con Esther rtalston: you'lie

Tellini; Me, con Joan Marsh y Thurderlna Herd, con
Judith Alien. Ahora (acosto de 10dll, se prt'para rara
fiinar Gailij 1 Sing (provisional), para Majestlc Pie-
tures. Soltero. Tiene el cab<;llo castafio, los ojos ciaros
y mide !'86 de altura.

2243. — A Una admiradora de Cha'fof [demanda
nimero 146Si: La biografia detallada de HaruM l.loyd
se ha publicado varias vece< en e«ta seccién. Por tal
motivo, sélu le daré una biografia reiampaso del po-
Eulyr actor. Nacié en Nebraska el 10de abril de 1890.
Sf1>iité en el cine en 1914y después de unos comienzos
dificiles, logré popularizar el tipo de miicLacbo timido
con sus gafas de carey. Sus primeras conipafieras cn
el circ fueron I<ebe Daniels y .Mliurcd Davis. su aclu;il
esposa; tl*ne tres hijos. Antes estuvo casado con la
actriz Jirbyna Ralston, actualmente esposa de Richard
Arlen- Cabellos castafios, ojos azules y 1'77 d« esta-
tura.

Sus films mé&s ImiMrlantes son; Las noi:ias de Harold,
Fl danudo. El GUimo mundo. El hermaniio, FI mimado
d* la abuela. Venga alegria. EI tenorio timido, PU doctor
Jack, Casado u con t’Kgra, ll-void policlfi, Manneroi
de agua duke, jArj, mi madre!, El hombre mosc<i. He-
tdmpago, jQué frinmenof, fAy,otue me caigo! y Cine-
rkn(I:nij. Aiiora (ilma otra iranda cémica coo L'na .Mcr-
el-

José kfuntenegro, més conocido por el sobrenombre
de <Tio ChupitoSK nacié en Madrid er 1.S75. Veterano
dcl teatro, ha trabajado en multitud de peliculas es-
pafiobts. Tacado con la actriz M»ria Comend'~dor. En
estos Ultimos afios no se ba vueltoa hablar méas de él

por lo tanto, na puedo dcclrlecon seguridad si vive
odavia,

Sus films son: EIl regalo de fieye*. La mesonera dei
Termes, Expiacion® A fa orden, mi capitiin. Cuidado
con lot ladronas. La nerngart:a det marino, La inactesi-
ble. La se/lvita indGtil, Victima del odio. Alma nfe*a.
La oerbena de la P*iloma, La rema mora. Carecieras,
Doforeles. /jotario, la rortijrra. EI pobre Valbuena. Man-
cha limpio, A fuerza de arrastrarse, Curro Vargas,
Diego Corrientes, La midalln del torero. La hifa dei Co-
rregidor, Cabrita que. tira ni monle. Una extraHa aotn-
lura de Luis CantfeJof, EI conde de MaractHas, Fllu-
dianiet y modi.<iUat. Al Ilollyuvod madrileio. EIl dos
de mar/o. Carolina, la nifia de plafa. La calumnia. Los
aparecidos. La pastora que supo -amar, Et oroulto dt
Albjrete, Del scholis al charleilon. Las esfrefiot, Lot
claceles de la Virgen, La copla andaluia y EI rey g-ie
ro6ié. Algunas de estas cintas no han llegado a estre-
narse.



EL PODER DEL
MAQUILLAJE

ue el maquillaje es uno de los mas
poderosos auxiliares del cinema-
togrofo, claramente logr6 demos-
trarnoslo aquel campedn de la
feoldad que fué Lon Chaney. Los mas
atrevidos ensayos fueron "practicados en
el cuerpo de aquel coloso de la cinema-
tografio americana que se presento al
publico mutilado de tal formo que su pre-
sencia en la pantalla producia miedo.

Soris Karloff ha continuado lo sendo in-
terrumpida del «hombre de las mil caras>
y en la foto que ilustra estas pdginas po-
demos adm rar los maravillas que el ma-
quillador realiza en la cabeza del prota-
gonista de «La momia».

El artifice que adorna el craneo de Boris
Karloff tiene un perfil verdaderamente so-
tonico y después de examinarlo con defen-
C'én a cuolquiera se ie ocurre pensar que
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es muy capaz de
ponerle a uno les
ojos en el cogote.

Con suma facili-
dad, a Boris Kor-
loif le ha elevado
la base del craneo
y por si fuera ello
poco se la adorna
con una serie de
cicatrices que pro-
ducen pavor. Cual-
quiera diria que le
estd rizando el pe-
laje que ie ha
puesto en la parte
superior de las
orejas.

En cambio, jqué
diferencio lo que
se hoce en las mu-
jeres! Aqui tene-
mos a June Clay-
worth que nunca
se cree suficiente
guapa y pone su
cabeza en manos
de esa experma
peluquera que le
hace maravillas en
el negro cabello.
Lindos los dientes,
jugosos ios labios,
picoros los negras
pupi.'as. June son-
rie feliz. jAy si en
vez de ponerse en
manos de la cui-
dadosa peluquero
recurre por equi-
vocacion al mefis-
tofélico moquilo-
dor! jPobre June!

Foros



D RfINJUEZ, Frera. E~arragos. La mancha obscura de los jardi-
nes que un dia fueron escenario de festejos d2 reyes.

Macizos de flores que nos recuerdan tierra valenciana. EI Tajo,
como una lamina de acero, ros dice romances de la vieja ciudad
imperia: toledana. )

Las a.7iplias calles de Aranjuez, trazadas con cmpaqus de gran ca-
pital, se nos antojan dormidas en un sopor de angustia. Tienen algo

de viejo palacio que vive sus postreras horas de esplendor.
Fallan pdajaros en los arboles y hombres en la tiirra. Quema el sol
el silencio de la." calle'« nj.> oprim? el alma. Las calles de Aranjuez
ian p«rtiidc su optimismu de antafio. Ahora las azota un viento dj
tristezi), de recelo, de odio.

Las flores se 'minian fallas d? ojos que las admiren. Y las fuentes
lloran. Y de io” cercanos cerr™' ya no descienden aquellas bandadas
de faisanes que un dia pusi-' > la nota policroma de su belleza en
la tierra parda del monte.

Dijérase que la vida ha huido de Aranjuez.

El ambiente nos entristece, y nosotros no venimos en plan de pla-
fiideros ni de poetai ImicéHcos.

Ncs aproximamo - 3 un punto de laxi:>.

-A Jos estudios linematograficjs— det.imO:>.

N) llevamos diez minutos de marcha cuando .1 auto se detiene
ante la empalizada de los estudios.

AQUI ESTA UN JEFE DE PRODUCCION

NO es muy facil llegar a la nave donde se filma «Nuestra Natacha>.
Pero el titulo de nuestro periddico vence todas las dincultadcs.
Benito Pcrojo ha dado érdenes para que se nos dej;, el paso libre.

Bealio Perojo prepara un primer plano de Pastora Pena,
la nueva estrella’ clnemato rlflez1 (ﬂ]ue hgfe su deby
Nuestra Natactia>, prMucclAn «rclanzari

Ii en
mercado Clfesa.

literal» ) lo» polilicw empiezan n interesar» fo<
a c_mernalog?'a#la &palvﬁé IrEqu?uure escritor Ramin
firtj at Ayala hacr unH vUItB_al notabit diretior

enito Pem[o. que actu>Icnente filma, ‘Nuestra Nata
51&1 . en foe m@glo‘ Ir Aranluez. Pelrcm» r tlKa.

Antes de qui- traspasemos la puc’rla, una vo7 amitia
sali 8 nui-stn cncucntro
iHola, muchachada!

Es Ricard3 Ndufcz, el dindmico Ricerdo NUfir?. em-
perador de la simpatia, galdn auténtico dcl cincms
espafiol.

—«COma ta por aqui?- preguntamos, sabedjrss
de qut el natablc actor no toma parte en «Nuestra
Natachn>.

—Que no puedo vivir alejado de las peliculas -nos
dicp—. O S3H actor, o espectador o simplv rurloso. La
cuestion es «oler, a celuloide. Ahora actiio como jefe
de producciéon de «Nuestra Natacha>.

—Trabajards mucho...

—iHorrores!

—Y te haran pasar rabietas...

—Como que estoy perdiendo por completo el buen
humor. Menos mal que cuando me enfado lo hago en
inglés y radie me entiende, ni los propios ingleses, pues
el inglés que ya hablo es oriundo de- la Corufia

—Podemos ver filmar alguna escena de «Nuestra Natacha»?

-Precisamente estamos «tomando» el decorado de la residencia de
cstUGiantes. Entrad conmigo, pero ojo con la viscera cardiaca, porque
entre el elemento estudiantil hag unas chicas que marcan.

—Pierde cuidado; en la asignatura amor siempre nos llevamos
suspenso.—

el admirable Ricardo NuOfiez. que estd demostrando ser un per-

fecto e insubstituible jefe de produccion —con lo dificultoso y com-
plicado que es este cargo—, nos introduce en el «plateau». (;Cuéncio
varaos a «castellanizar, el diccionario del cine»)

UNA RESIDENCIA ESTUDIANTIL QUE ES UN ENCANTO

esdi-, que hemos falido de Madrid nos venimos haciendo «na

pregunta; . . . . . .

—¢,Comi habra visto Benito Perojo la adaptacion cinematografica
de «Nuestra Natacha»?—

El decorado que se levanta ante nuestros ojos —obra del notable
decorador Fernando Mignoni— nos dice que Benito Perojo no se ha
dejado influir totalmenie por el tinte amargo de la maravillosa co-
media de Casona.

Estamos en una residencia de estudiantes, dcliciosament? instalada;
tonos ciaros, muebles modernos, lujo, sencillez, amplios ventanales
por los que entraré a torrentes la luz solar; alegria de juventud ct
los motivos ornamentales y en todo ello, como una suave indolencia
de vida grata y amable.

Los estudiantes estan en un momento de descanso y cantan. En sus
manos, en vez de libros, instrumentos de mdsica: una guitarra i| un
ukelele

Se estan filmando Lﬁws extlerlom de-HueMra Natacha.

éa_Pastor_* Pepa cuida por la perfectlAn de su maqui
ie. Direccion Benito Perojo. Olttrftulda por Clfesa.

Flora (Blanca Negri), la estudiante enamorada del distraido .Wario
I.Wanolitc Diaz). entona una bella canciéon de ritmo norteamericano,
toreada por sus compafieros de estudios. La escena es de un colorido
juvenil que no tiene que envidiar en nada a las peliculas extranjeras.

Pasamos «revista, a las estudiantes de que nos ha hablado antes
el magnifico Ricardito Nufiez. y le damos la razén. Pocas veces hemos
visto un conjunto de muchachas tan graciosamente bellas como las
que tenemos ante un metro de nosotros. Dan ganas de acortar las
riistancias. Hasta parecen estudiantes auténticas.

—la mayoria lo son— nos dice Goyaiies, seleccionador ij recolector
(e estas preciosas «extras».

—:Se las puede someter a un examen u.iiversitario?— decimos.

La voz de Perojo, imponiendo silencio, nos corta esta tentativa d?
flirteo.

VISTA A LAS PRIMERAS FIGURAS
*AOM O esta usted, Natacha?—

Ana Maria Custodio nos mira sonriente, con sus grandes
njos. llenos de bondades y de simpatias.

Antes de cerrar esle reporlaje herHos (werido obtener esta foto, en Ja
que aparece, con la nueva ‘stari de Clfesa, Pastora f*na, el 1Impi-
ilquisimo  Ricardo NAez. )ele de produccion de este gran film.

mi..
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-Pues, ya lo ven, poniendo en practica mi nuevo método de en-
sefianza

—eAdmiliria usteil alumnos de cuarenta afios para arriba?

—.'fijui no se tolera mas alumno rebelde que nuestr.) simpaticote
Lalo.

—<jV quien es Lalo?— inquirimos.

—~Rafael Rivelles. Alli le tienen ustedes leyendo. Pero no le inte-
rrumpan, que. por los gestos que hace, la carta qu? lee debe de
ser de amor.—

Si la gentil Ana Maria Custodio no hubiera sugerido la idea del
amor, nosotros nos abstendriamos de molestar al gran Rivelles, jpero
ahi es nada sorprender a tan estupendo actor en una de sus aven-
turas! Nos aproximamos al Lalo de «Nuestra Natacha».

—¢Se puede saber a qué hora es la entrevista?

—Por esta vez el periodista ha fracasado.

—No se trata de una admiradora?

—Mis admiradoras no me escriben en papel de barba.-

El «colom» —como decimos los clasicos de Lavapiés— ha sido epo-
péyico. porque, efectivamente. Rafael Rivelles no lee ninguna caria
femenina; lee... un contrata para tres peliculas.

—; Decididamente nos quedamos en el cine?

—Aun no lo sé. Esta es la segunda propuesta que me hacen. Son
rios contratos a cual mejor. ;Qué hago?

—Pues., aceptar el mas ventajoso. Ahora bien, diga usted u sus
compafieros de teatro que no atenten contra la vida de Perojo. pues,
segln la prensa diaria de Madrid, los actores de la compafiia de usteu
estan disgustadisimos porque Perojo le ha convencido para volver
al cine.

—AIl que atente contra Perojo le fusiki. jManos arriba! —

LA ALEGRIA DE LA RESIDENCIA

La alegria de la residencia es Flora; cuerpo menuck) y flexible, ojo»

pletéricos de carcajadas y de luz, boca graciosa y sugestiva; un
manojito de nervios que cantan, bailan y saben dar la nota sentimen-
tal cuando la escena lo requiere. Elia es la que nos ha gritado
«{Manos arribal», y la que nos amenaza con el ukelele (instrumento
musica' parecido ai guitarro).

—La hemos oido cantar y estamos encantados.

—Eso ¢es un chiste?

—Esu es que canta usted las canciones americanas como una ame-
ricana auténtica.

—Pues llagan el favor de no decirlo muy alto, pues no quiero que
me catalowen en el dne como tal cantante americana. Yo me creo
capaz de nacer papeles de mayor envergadura y de cantar obras de
mas trascendencia...

—Si. pero como en Espafia no conocemos otra artista que sepa hacer
este género con la gracia y con la perfeccion que usted lo hace,
pues... la catalogaran. Y nosotros, contentisimos. Y la juventud actual,
mas contenta qua nosotros.-

DOS -ASTROS» NUEVOS

En «Nuestra Natacha» hacen su debut dnemalografico dos artistas:
Pastora Pena u Manolito Diaz. Los dos proceden del teatro. Y
los dos. segun referencias que recogemos entre sus compafieros de
pelicula, estan llamados a ocupar los mas destacados puestos del ci-
nema espaﬁ?l._

ic I p ajl

He Aqui uri dgmpo Internad*i en fa residencia tfe
estudiantes  dé «Nuestra Natacha», De Iacama_ at cam
PO e «tennH*« hftsta Benito Ptrojo las requi*ire para
n(tnenlr ”*n el film. Cn Hollywood no lo oaaan

_\



TERCERA JORNADA DE UN REPORTER

(OE MUESTRO ENVIADO ESPECIAL)

*Utta mo«*cnc» y Mf»a ruhSa.

y

<Suma»*a». - *n a

tc* A —datuciia y

y **«Cortto al etne ectt

cafc«SMtfo#>. >9 ilar

f*|»0 cf faum|>«ro-

fQprsMAntativem <f« la mu/ea* ««poMola*

UANDO saHmos del botel Ripalda pa-

ra dirigimss a las ofidnas de la CI*

fesa -“londe dos aguarda don José

Ccrvcra—, Pilar Mufioz y Raquel Ro-
drigo, una a un lado, la otra al otro, se
cogen de mi brazo. Antes, Raquel® gentil-
mente, me ha prendido al ojal de la ame-
ricana un clavel rojo.

Est3 me recuerda la escena de <lj
verbena de la Palonra> en que «Don Hi-
larion» se va por las calles del Madrid
castizo, contonedndose como un mozo, con

una morena y una rubia. Yo, que no soy
«Don Hilarion», entre otras razones por
no saber nada de farmacopea —y me
convendria, porque las dos muchachas dan
vértigos, de puro guapas—, llevo del bra-
cero a una morena y una rubia, aunque
por las vias mas centricas de Valencia,
en lugar de por las callejas de los barrios
bajos matritenses.

Mientras caminamos, seguidos de un gru-
po de curiosos, hablo con Raquel de «La
verbena de la Paloma» precisamente.

Le digo, sin pretender halagarla, sino
porque me parece asi. que encama el tipo
de «Susana» con tal desenvoltura y justeza
que se eleva, artisticamente, por encima de
los demads intérpretes de la pelicula. (Una
opinién a ia que todo critlO} tiene derecho
y que no es aqui el lugar apropiado pa-
ra razonarla.)

«Susana», e decir, R”uel. silencia dis-
cretamente mi comentario, pero hace en
cambia una< atinadas observaciones sobre
las diferencias que existen entre el perso-
naje teatral y el cinematografico. Me re-
vela asi, sin proponérselo, que si acer-
té en la interpretacién del tipo, fué pre-
cisamente por haber percibido esas di-
ferencias entre ia «Susana» de la obra
de teatro y la de la pantalla. Porque Ra-
quel Rodrigo es de las actrices que sabe
ahondar en la psicologia de los personajes
que interpreta, calando hasta su misma
entrafia dramatica. Sé6'o asi es posible re-
vestir de «verdad» al personaje, darle a
cada gesto, a cada ademan, la emocion
que requiere.

—Y bien, Raquel;- ;qué piensas hacer
ahora?

—Abrir un paréntesis, hasta agosto, en mi
trabajo en los estudios cinematogréficos.

—Para descansar? —

Replica con gracejo verbenero g chulén,
como si llevara metida atn en la piel a la
pizpireta «Susana»:

—iVamos, anda! (Hotgar yo?

—¢Pues qué harads entonces?—

Cambia el tono y me dice:

—Emprender unatoumée por Andalucia y
Marruecos. Tengo un buen repertorio lirico.

—Y una bonita voz.

—¢Te quiés callar, adulén?- replica,
otra vez. con el deje castizo del ultimo
personaje interpretado.

—Bueno, pero contéstame en sefio.

—En serfD estoy hablando.

—Csncedido. haras en agosto?

—En agosto iré a Barcelona para traba-
jar en «Gigantes y cabezudos», con la
internacional Film.

—¢Y nada mas?

—Nada mas. por ahora. Aunque pudie-
ra ser..—

a ILAR Mufioz no ocupa en el cinema
espafiol ei lugar que le corresponde
por su talento y {K> su sensibilidad
artistica. Y cabria afiadir que por ser

un tipo representativo de la belleza espafiola.
No es esta cuestion tan baladi, ni mucho
menos, como se les antoja a los que tie-
nen de la fotogenia un concepto erroneo.
La fotogenia no es exclusiva de la mu-
jer americana. A ningun director francés
o aleman se le ha ocurrido nunca que las
«estrellas» de sus films se parezcan a las
«estrellas» del cine yanqui. Porque la fo®
togenia —entiéncia'.e bien- carece de pe"
<o, talla y color de cabellos determinados.
La fotogenia no tiene que ver nada tanf-
poco con la belleza. Si fuera asi, que no
{o es. no serian fotogénicos un hipopota”
mo, un camello y un cocodrilo. Lo son por-
que corresponden a su naturaleza y porque

>\/-

forman un todo arménico con el ambiente
que ios rodea.

Sélo a algunos espafioles se les podia
ocurrir que nuestras actrices, para ser per-
fectamente fotogénicas, tienen que para-
cerse, en lo fisico, a las americanas, con
olvido de lo mas elemental, en arte cine-
matografico como en todo: que a un am-
biente y a un asunto espafiol les corres-
ponden artistas de tipo y temperamento
hist_ano. ) )

ilar Mufioz tiene ese tipo y ese tempe”
ramento. Es. por afiadidura, una gran ac-
triz de recia fibra dramética. Pero es lo
que ella misma me dice, sin encono ni
mordacidad, lisa y llanamente, con aguda
vision de las cosas:

—Me tienen ya clasificada, y me temo
que s6lo me ofrezcan ya papeles de un
tono dramatico, Unico y monocorde. Cuan-
tio lo importante, para el artista, son Jos
matices, pasar de la alegria a la tristeza,
refie”r estadios animicos transitorios, por;
que unos se suceden a otros, como en la
vida. No hay nadie, por desdichado que
sea. que viva siempre atormentado, con
una sola expresién en el rostro.

—Como que esos caracteres sin flexibi-
lidad, incapaces de sentir y expresar mas
de una emocion, son evidentemente falsos.
Almas sin luz, como rostro de dego, pa-
trificado en un gesto Unico.-

De otros aspectos del cinema nacional
hemos hablado Pilar Mufioz y yo. Posee
la gentil y bella artista madurez de jui-
cio. sélida cultura. En sus ojos garzos

arde la fiebre de la juventud, su boca es
jugosa y roja como un fresén, de todo su
cuerpo» emana un efluvio de sensualidad;
pero en su frente, serena y tersa, laten hon-
dos pensamientos. Es, a pesar de sus ca-
bellos rubios, muy mujer espafiola.

Ahora que una empresa productora se
propone llevar -al cine «La malquerida»,
del eximio Benavente, ;no han pensado sus
dirigentes en Pilar Mufioz para el papel
de «Acacia»?

No porque se le ocurra al periodista al
correr de la pluma, espontaneamente, sin
que la actriz pueda suponer siquiera que
esta idea va a tomar forma en la letra de
molde, debe desecharse a rajatabla.

«La malquerida» es un drama recio de la
recia Castilla. Sus personajes son toscos,
de pasiones fuertes, como corresponden a
aquella tierra seca y parda, al cielo aquél,
siempre anhelante.

Y la «Acacia» es un tipo y un tempera-
mento femenino muy castellano y muy
espafiol. ¢Qué mejor intérprete del pei*-
sonaje que Pilar Mufioz, primera actriz
dramatica de nuestra pantalla?

Queda lanzada la idea. Que la recoja
quien puede, si le sirve.

Y conste una vez mas que acabo de
conocer a Pilar Mufioz y que no me guia
otro propo6sito que el de prestar un buen
servicio al cinema nacional, por medb de
este FILMS SELECTOS tan acogedor y
tan autorizado por sus iniciativas en pro
del arte de las imégenes.

Mateo SANTOS

1 *
) ) o Un palco del Olympla, ocupado por vario* artistas. Pilar MuAoz en >Hl cura de aldea®, de Clteta.
Esto me retuerda la e-tcena de *La verbcni» de la I'alocna-, en que eixrn ninrion

Rmauel Rodrigo wvert>enm de Id Paloma*. [Foto Ofe&a.< se va por las calles dd Madrid castizo, del bracero d« una morena y una rubia.

o i Recuel R i  blen. Raud, u< piensa® hacer ahora? _Vamos, andal gHolgar yn- ;Te qttijs callar, aduldn?— Pilar Muitor. tipo represenUtivo de la mu(er esmiola. iQuf meiot Intérprete del papal de -Acacia, ifue PHar Mufioi?
ni morena y una rubia: Raquel Rodrigo y Pilar Muitor. - » ? '
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Africa de miaterio. Y Ouida, enamorado del ambiente,
describié6 magistraJmente el choque de los fuertes ca-

racteres que puso frente a frente sobre las candentes
arenas del desierto.

Y todo este ambiente, con los fuertes caroctere» en él
enmarcados, habia de llamar también la atencién de
los productores cinematograficos. Vo en tiempos del
cine mudo, la famosa novelade Ouida fué llevada a la
pantalla, hace ya mas de diez afios. Y ahora, en pleno
apogeo del cinema, Oarryl Zanuck. jefe de produccién
de la 20th. Ceniurti-Fox, ha realizado *Bajo dos bande-
ra»». un /fim para el cual riose han regateado esfuerzos
nimedios a fin de reflejar cinematograficamente lo que
Ouida exponia en su novela. _ . .

lirt presupuesto de cifras faniasticas. lo» mejores in-
térpretes, millares de figurantes, lodu las perfecaones
de los estudios fueron puestos por Darryl Zanutk a la
disposicion del director Prank Uogd. el gental reahM -
dor de «Cabalgata*, para llevar a la prodiuciénel fi”.
Y los legionarios, ios tchasseur»», los inflnttos draoea
que Outdo imaginara para su novela, hancobrado wda,
han invadido eldesierto para realizar uno de los films
de magor importanciade la préxima terrporada.

Y lo» personajes, encomendado» a los méas altos pres-

tigio» interpretativos, han cobrado también aliento de
realidad. Ronald Colman, el gran actor que en su ca-
rrera no ha conocidojamas el ocaso, incorpora al legio-
nario Victor, mientras Claudette Colbert, una de las
primerisima» figura» mundiales, interpreta a la turbu-
lenta Ggarette, la hija del desierto, la notfia de la le-
gién, apasionada, infantil g heroica a la vez. Victor
Mac Laglen,elactorpremiada recientemente porla me-
jor interpretacion masculina del pasado afio, da vida al
comandante Dosle, el «o/dado rudo en la vida y en el
combate, fuerte y apasionado; y Jiosalirtd i*ussell, la
joven estrella, a quien mjo pocosfilms, uno de ios Ulti-
mos <Lo quiso el destino», han Hewido a los primera
planosdel cinema, interpreta maraviUosamente a lady
Venitia, la aristécrata inglesa, y demuestra cuan fun-
dadas eran las esperanzas que en ella tenton ofradas
jo» directivos de los estudios.

Ilvan, Cafaré, Rake. Han». Levtne. Kenkerdtt, Husson.
Bidou, Pierre. lord Seraph, Siai-Ben-Youssef, todo» los
personajes de la gran novela hanencontr®o intérpre-
tes magnificas en el reparto de este gran film que des-
pués de contar treintay cinco primeras figuras. se pro-
longa hasta diez milfigurantes. Entre losmas d e ja -
do» citaremos Gregory Ratoff. Nigel Bruce, C. Henry
Gordon, Herbert Mundin, John Carradtne, tumsden
Haré,J Edward Bromberg. rhomas Beck. etcétera.

*Bajo dos banderas», aparte de sus grandes interpre-
tesudela fuerza de su occidri, es también un gran film
por su técnica y fotografia, que hace del mismo una de
las méa» grandes peliculas de exteriores, f**os magnifi-
cosy dindmico» filma que el sonido jMrecia habta llega-
do a interrumpir. En el film de Frank Lloyd el desierto
muestra todo su encanto misterioso, en una ép<xam
que Gnicamente el camello o el caballo podian salvarle.
Cuando el desierto conservaba toda su fuerza ancestral
y no habia sido humillado por el paso de la» caravanas
de automdviles o por el vuelo de los aviones.

Es toda lafuerza poética y dramiiiica dé la ncvela de
Ouida que Darryl Zanuck g Frank Lloyd han sabido

hacer revivir. R B M
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JEAN PARKER
fov»n artUlo d» la M*lro-
G«ldwyii  Mayar, luciMde
un ¢I»9%9ant4 Mito da cana
d« «diiffon» oztfl hirqvasa.
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Ohvia

<ie llavijllan<l

la inteligente ortisto
de Warner Bros-First
National, protagonis-
ta de <El capitdn
Blood», es una mujer
de gran refinamiento
en el vestir. Vedla en
esta pagina luciendo
un vestido de novia,
uno para comida y
otro para deporte.

:)
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Las artistas cinematograficas se deflertden del calor en la playa o en lapiscina en donde ademas tucen su gracia y esheltea
He aqui reunidas varias fofogrofioj, hechos por un curioso reporter, de los

Carda Lombord, Eleonor Whitney, Wendy Barrie, Groco Bradley, Gladys Swarthouf, Fronces Droke, Ann Evers, Iris Adrian y otros.

Ayuntamiento de Madrid
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El tiempo en que los chicos guapos, los jévenes deportistas recién salidos de colegios
y universidades triunfaban en ia pantalla, destrozando los corazones de la juventud
femenina y despertando en las mayorcitas de cuarenta afios pasiones ovasalladoros,
ha ido quedando en los archivos del cine mudo. Los campeones de lo ingenuidad que
antafio triunfaban a pufietazo limpio de sus numerosos rivales se han convertido en
hombres hechos y derechos, que, sino tan guapos como los otros, resultan mucho mas
humanos. No obstante, el cinematdgrafo es juventud y seria indtil pretender descartar
a esos muchachos que son todo para él; por eso cada temporada llegon en fotogrofio
hasta nosotros representontes del sexo feo, que paro los muchachitos estamos seguros

N . i i i T
de g\%%ist%%e%g %SLarry Buster Crabbe, que, como casi todos los golanes be lo pontlallJlo,
tiene un gran nimero de admiradoras que le escriben haciéndole infinidad de pregun-
tas y solicitando de su amabilidad retratos autografiados.

Indudablemente lorry Buster Crabbe es un guapo mozo, alto, elegante, deportista
consumado, capaz de luchar con todas !as fieras -que no traidorcillos de tres al cuor-
to~, como le sucedid en <61 hombre ledén», y muy capaz de hocer palpitar el corazon
femenino desde\jloswquineeca desiMincienta afos. Pronto podran verle en «Lo mvasion
de Mongo», fantasia del porvenir, pelicula producida por la Universal.



Mary
Asior y Melvya

MARY ASTOR Douglaa en una 6S y en sus labios finos un «rictus» de sensualidad
Lyle, siempre respetuoso, la mira un poco om-
cena de la pelicula bwado y sonrie sin maljcia.
Mientras preparan cadiazudamente la camara,
Trapper by televi nos enteramos de que Fred Dennjs (Lyle> es
, un joven inventor que acaba de perfeccionar
slopy (<El poder un aparato de television. Mro no posee dinero

de la televi para ponerlo en practica. «Bobby> (Mary). en su
flfan de promover alguna empresa, que luego le

sl1éon’) reporte un buen negocio, ayuda al Inventor, que

sufre une larga serie de amargas peripecias, ca-

i nallescamente combatido por el vicepresidente
de la misma compafiia a la que trata de vender

su aparato... Naturalmente, el amor surge entre

«Bobby» y «Fred» y éste debe a su propio inven”®

A» to la satisfacciofl de descuMr al malvado que
=, quiso destruirle aquél...

Lo mas sensacional de esta pelicula esta, por
supuesto, en ver «cémo» funciona el maravilloso
aparato, que muy pronto ha de pasar al domi-
_P nio puablico, como el fonégrafo, el radio y el ci-

ne... Y he aqui una nota curiosa: Lyle, hace
seis afios, tomoO parte en la primera transmi-
sion experimental de la television, hecha en
Nueva York, interpretando el protagonista de
«Within the Law>, que fue la obra representada

coara ensayo.

Ya esta la escena dispuesta. Mary deja el va-
so de «highball» y toma una silla, sosteniéndola
en el aire, como si fuera a estrellarla contra aK
guien.. Antes de que la camara empiece a
funcionar, Mary, en la forzada posicién, mueve
las caderas voluptuosamente... [¢] Lord grita;

—jBasta de juego!... jAccion! —

Y Mary, furiosa (como la escena lo exige), le-

A S T C R vanta aun mas la silla que sigue en el aire,

mientras Lyle da unos pasos hacia ella...

—iCut!—
Esto es todo. Mary vuelve a sentarse, toma
EN «TRAPPED otra vez su «highball» y se pone a conversar con
Joyce Compton. a la que no veia desde hace diez
BY T E L EV | S | O N » afios, cuando ambas pertenecian a las «Wampas

Baby Stars» de 17, con Mary Brian, Dolores
Costello, Sally O’Neill y Fay Wray...
¢(Cémo funciona el aparato de tele-

. quien iu> le iateresa la television? «Que visién?... Aguarden los
Ases eso? ¢(Como funciona? (Pa.ra qué lectores a ver la pelicu-
C irve?... Todas estas preguntas y mu- la... Es un secreto adn...
mas se las han hécho y repeti-
do en Hollywood cuantos se enteraron de que en VV- Vi Miguel de ZARRAGA
los estudios de Columbia se estaba filmando la .- Hollywood. 1930.

pelicula «Trapped By Television», cuyo tituio . -
en espafiol, no definitivo todavia, bien pudiera :
ser el de «El poder de la television*.

Para informar a nuestros lectores fidedigna-
mente. nos apresuramos a visitar el «stagé 6>
(cerrado lierméticamente para todo extrafia vi-
sitante, pero no para nosotros, que en estas oca-
siones nos valemos de una incita varita mé-
gica...), y apenas penetramos en aquel rednto
misterioso presenciamos una carnica escena, aje-
na a la obra en filmacion, pero «vivida» por sus
principales Intérpretes. Soii éstos la encantadora
Mary Astor y el dinamico Lyie Talbot, que en
sus vidas privadas se llaman respectivamente
Lucile Langhaniie y Lyle H”lywood.

Con ellos acabamos de almorzar en el Chap-
peli’s Café de Sunset, frente a los estudios de
Columbia. Ya en el «stage», charlamos con Ma-
ry, cada dia més linda, y nos cuenta muy en se-
creta que Lyle Talbot le tia querido gastar una
broma pesada. En e) maletin del «make up> de
Mary colocé disimuladameate unas cuantas cu-
charillas de plata, que él tomdé de una bandeja .
del Chappeli’s. Vi

En esto aparece una camarera del café, ya
bien ensayadita, que le dice a Mary con acen-
tuado tono melodramético, para que se enteren -
todos los Mesentes:

—NMuiss fstor, se ha olvidado usted de pagar
el importe de las cucharillas de plata que se ha
llevado del restaurante, guardandoselas en su
maletia.—

Mary, muy digna, contesta calmosamente:

—FEstd usted ofendiéndome con su equivoca-
cion. Cmno puede ver. en mi maletin no estan
esas cucharillas. Pero quizas las encuentre en los
bolsillos del gaban de ese individuo de pésimos
antecedentes que se hace llamar Lyle Talbot,
como si no supiéramos que su verdadero apellido
es Hollywood.—

Y antes de que éste lo pueda evitar, le sacude
el abrigo. esciCTandose el ruido de tas cuchari-
llas. Lyle no sabe como explicar >0 ocurrido y
todos lo celebramos con estr*tosas carcajadas.

Del Lord, el director, interviene para imponer

Alendo. Va a tomar una escena de «Trapp” MARTHA TIBBETTS
By Television», la Interesante abra de Ai Mar- .
tin y Sherman Lowe. Mary se sienta y, para ins- (Fotoa Columbia.)

pirarse. acepta un «highball» que le ofrece Lyle.

Tiene ella, tan In~na y tan dulce en la panta- . .
lla, relAampagos de fuego en sus ojos castafios, Ayuntamlento de Madrid



(Coniiituadén./

habia acabado de fiimor la tercero pe*

N licula de vaqueros cuando el famoso
Mack Senrtett me propuso un contrato

para varias peliculas cortas de caracter
comicoenque él se especializaba. No sabia yo qué
hacer; consulté con varios omigos que eran muy
conocedores de cuonto se relaciono con el cine
y me recomendaron que aceptara la proposicion,
y pora onimornie mas me advirtieron que muchas
de los moés (omosas estrellas comenzaron con
Mack Sennett, y me mencionaron Gloria Swonson,
éebe Daniels, Marie Prevost, Horold lloyd y mu-
chos otros. También me diieron que la experiencia
que odquirin'o representando comedias Mrtas me
capocitorio pora brillar en peliculos de importan-
cia. Envista de estos conseios, decidi agregarme
0 lo compofiia de Mack Sennett, y con ella estuve
casi dos afios. Lo ultima pelicula que filmé por es-

Ayuntamiento de Madrid

Una (eductor* pote
de Ctrole Lombard.

ra editora fué una come-
dio inspirada en ia po-
pularidad que olcanzé
unoJoven en traje de ba-
fio. Conmigo representa-

Sally Eilersy Daphne

Poilord.

Mi primer dia en el estu-
dio de Mack Sennett fué
de buen agliero, pues me
asignaron el camarin que
toaos conocian por el de
la suerte, el mismo que

iConliniHi rm ta pagino i4,
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~ Al Jolson hi2o en 1927 para Warner
A Bros, aquella inolvidable pelicula titu-
lada «El cantor del jazz», en que por prn
n-era vez o0imos sus hermosas canciones er>
el cirema. El pré6ximo afio se cumplen diez
afios desde a:Juel memorable esfreno, y Al
Jol'on estd igualmente capacitado y atrac-
tivo. por lo cual Warrjer Bros, haran una
nueva edicién de aquella produccion, que
desde luego sera mucho mas perfecta y
atractiva que la anterior.

A En los estudios de la Cainsl»rough, fi-
lial de la Gaumont-British, acaban de
rodarse las siguientes cintas:

e La rosa de los Tudor.» Direcior, Robert

Stevenson; fot6”afo, Mufz Greenbaum. Re-
parto: Sir Cedric Hardwicke, Nova Pilbeam,
SybiP Thomdyke, Félix Aylmer, Jc~n Mills,
Desmond Tester, Leslie Perrins, Martita Hunt,
Albert Davies, Miles Malleson y John Lauria.

«Where there's a will», sin titulo espafiol
todavia. Director, William Beaudine; fot{"
grato. Charles Van Enger. Reparto: Will
Hay, Gina Malo, Pegefy Simpson, Norma
Varden, Hartley Power, Gtbb McLaughlin y
Osvir.a Craig.

N Eiizabeth Patterson, que ha aparecido

en cuatro producciones recientes de
Id Paramount, ha obtenido un nuevo cor>-
trato de dicha compafia. ENzabeth tornara
parte en la pelicula de la Paramount «Tres
vivas al arrtor», en la cual figurar) hasta la
iecha E'eanore Whitney y William Frawley,
ENzabeth Patterson es muy conocida en
los circulos teatrales de Nueva Yoi* y ha

€f

formado parte de importantes compafiias.
Sus cuatro peliculas oe la temporada pa-
sada fueron «Men Without Names» (Hon”
bres sin nombre), «So Red The Rose» (Era-
se una rosa roja), «Her Master's Voice»
'La voz de su amo) y «Timothy's Quest»
1iHuérfanos del destino)..

A Para inlerpcetar su papel en «El suefio
de ura noche de verano», Anita Louise
luvo qua aprender a bailar clasico. Ahora,
pa:a llenar debidamente su papel en «Sta-
ge Siruck», estd aprendiendo a bailar «Jsp»,
con lo cual es de esperar que Anita aca-
bara por ser una bailarina consumada.

N «Never Conna Dance» es el titulo i~
glés que se ha dado, al fin, a la cinta
que actualmente ruedan Ginger Rogers y
rred Astaire, cuya filmacion f>a tenido que
ser interrumpida breves dias para que la
fariioca estrella pudiera sequir framitj.-vdo
e| curso de su divorcio. Ginger Rogers y
Fred Astaire, han dicho que esta pelicula
es verdaderarrente una rerwvacion total,
ura modalidad absoluiamente mjeva en su
estilo de arte. Los afortunados protagcr-
nistas de tantas cintas musicales guaitian,
para ofrecemos la temporada préxima, ei
magnifico film «Sigamos la flota», y tras
ese estreno, qua aun descortocemos en
Espafia y en la mayor parte del mur>do,
ya preparan con gran actividad un nuevo
celuloide que ha de situar su arte excep-
cionalisimo a la altura que no puede re-
basarse,
Ginger Rogers y Fred Astaire, a pesar

de todos ios rumores que han venido cir-
culando, siguen bajo contrato can Radio,
la marca lumifwsa que les ha colocado en
el verdadero pinaculo del estrellato.

«Never Goana Dance» y «Follow the
fleet», las dos i”liculas irtMitas para el
publico, pero adivinadas perfectas por es-
te espectador adicto que aplaude invarta-
blennente a Ginger Rogers, la bella, y a
Fred Astaire, el actor.

A Rerate Mdaller sigue siendo conirat»-

da para otras tres peliculas del progr»<
ma de distribucién da la Tobis-Cinema de
1936-37 co.mo continuaciéon del contrato qua
cumpla por el momento. Este contrato oblh
ga a Renate Mauller a rodar exclusivamart-
te para Tobis-Cinfe.-na durante la temporada
de 1936-37,

A La Warner esta haciendo una pelicula
A con Joe E. Brown en el papel princi-
paj. El arqgumsnto presenta a toe en un
baile apache que Ka resultado tan gracio-
so, qua los directores del estudio han he-
cho un rollo especial de esa parte de la
pelicula y se k) muestran a los visitantes,
que rien a mas no poder al mismo tiempo
que admiran el arte del simpéatico «Bo-
cazas», Joan Blo.ndell es la francesita que
se siente perdida en los brazos de Joe, y
los qua han visto a la parejita en las
contorsiones de ese baile dicen que

rrads cémico qus el actor ha hecho.

Joan Bloridell interrumpid totalmente el
trabajo en el estudio cuando lo Vvisito
acompafiada da su hijito Norman "ott
Barnes, que se presentd alli por primera
ver después de habar aprendido a dar los
primeros pasos. El nifio estd tan hermoso
y es tan activo qua mo.nopollzé la atencién
de todos.

Paul Drap3r, el bailarin y Beverly Ro-
b3rts habian actuado més da dos afios en
Brcadway, sin que jamas se les fuibiera
presentado ocasién de conocerse: ahora
estan trabajando en el estudio Warner y en
constante compafiia mutua, por lo cual se
dice que entre ellos el sol de California ha
motivado un idilio.

la pcUcula 4e ta Ula, sroducclAn

winy FritsC«i y HHI RirkmcMer en l« wtkuia Ufa -Bpccsc . . .
elo* protfuccWn Max ncintr. «irigtda por HcrAt n&ytbmtamlento de I'Iadr[ﬁ"“ KmMeck y Victor Slaal. pe ) ;
*WaMwfnter<. dirfeUa »or FriCz Petcr Bcich

ridi Mohrkutler.



PRODUCTOS DE BELLEZA

AM BASSADE

EMBAJADORES DE LA BELLEZA

PIDASU ftOJOINIAAITA-
BLE PARA LOS LABIOS

W

TUBO DE ENSAYO
Pesetas 1°SO

EN LAS BUENAS PERFUMERIAS

PARA ADELGAZAR

A

L niM

NO PERJUDICA

Qxnposicién de hierbas medicinales para corregir
y evitar la obesidad. iNO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras composiciones que

atacan al corazén ij producen

la tuberculosis.

Con SfIBELIN no iiay temor alguno. ¢Quiere
convencerse? Pruebe tan sélo una caja o pida
folleto a CfISfi SECALA. Rambla de las Flores,

namero 14. Barcelona.
la>» principales far-

Pretio, 7 pesetas. Venta en
macias.

Alan Baxter se ha convertido en la
sombra Josri Bennett... Hablamos
desde luego de la pantalla. En «Trece ho-
ras de vuelo» («13 hours by alr»), Joan
es una njI3I3 encantadora que cruia el con-
tinente en aeroplano., y en el mismoavion
viaja Alan Baxter, el perverso villano que
la persigue... Pero afortunadamente apa-
rece el héroe que le da su merecido...
En «Ojos morenos», Joan sigue siendo la
rubia encantadora perseguida pw el funes-
to villano, Alan Baxter. La pelicula no se
ha terminado, pero estamos seguros de que
Joan escapara de las “rras del perver-
so Baxter, que en realidad es un joven
muy pacifico y educado, hijo <j3 un ban-
quero de Nueva York.

Hollywood es fa.-noso por b facilidad

con qu8 se divorcian los que alli vi-
ven; pero eso es solamente en la vida
real, porque cuando llega el momento de
casarse en las peliculas fa ceremonia se re-
pite tantas veces, que el lazo matrimonial
dura, por lo menos, mientras se esta pro-
ducitdo la obra de que se trate, vean
el caso de Patricia Ellis y Warren Hull en
la pelicula que Heva por titulo «El arror
comienza a los veinte afios». Durante dos
dias tuvieron que repetir la ceremonia nup-
cial nada menos que dieciocho veces para
que los fotégrafos tuvieran tiempo de cu-
brir todos los anqutos que se necesitaban
para la sucesion 3e escer“as, segin las ve-
remos en la pantalla.

Cuando se casaron once veces el pri-
mer dia y el director dijo: «No... fW He-
mos terminado todavia, la ceremonia no
hace la impresion de ser enteramente le-
gal. Es necesario perfeccionarla...», los ami-
gos de lc« jover>es artistas encontraron
tan graciosa la situacién provocada por es-
te incidente, que fueron a la tiWida de
cinco y diez centavos, y al dia siguiente
aparecieron con regalos de bodas para
Patricia y Warren. Algunos fueron tan atre-
vidos que trajeron la cuna y el biber6n
para el nifto... que tal vez nunca llegara.

No hay para qué decir el realismo que
se ha oMentdo en estas escenas después
de tanta repeticion.

A Sa erKue.ntra en pleru actividad en los
™ estudios de la Ufa en TempelSof. el ro-
daje del film R. M. de la Ufa «Junggese-

Cwti_Hul>er. pro-
tuftmiMc del illitt
«Savoy Hot«l 217«

lien» («Solteros»),
bajo ]Ja direccién de
Cari Boese. Kamero-
man es Cari Drews.
Arqu'tec'.os son W.
A. Herrmann y Al-
fred Blatow. Losau-
Jores del manus-
crito son Enwin Kre-
ker y Cari Boese.

Han sido, por ds pronto, contratados pa-
ra el desempefio de los principales pape-
les: Carola nohn, Grete Weiser, Toni van
Eyck, Josefirte Dora, Hans Leik>ett. Curt
Vespernnann y Erich Fiedler.

El chiste espontdneo mas celebrado en
Hollywood:Al terminar el banquete qus
anualmente celebra la Academia de Artes
y Ciencias Cinemalograiicas, el maestro da
ceremonias presenté al célebre maiemati-
co, Robert Millikan, indicando que era iirK)
de tos pocos hombres que comprendian la
famoja teoria de Einstein. Mientras Millikan
se iriclinaba para recibir k>s aplausos se
oy6 la voz ds Oakie que decia a un ve-
ciro: «Pero no sirve para comico».-.

N

El film francés «Le coeur dispose» («El

corazén di”x>ne»), se rod6 dentro de la
margen de la agrupacién de fabricacion Pe-
ter Paul Brauer, bajo ta direccion de Geor-
ges L"jo la direccion de Georges Lacom-
oe. Los intérpretes principales fueron Renée
Saint-Cyr, Raymond Rouleau, Claude May.
Félix Oudart, Margarita Templey, Jacques
Dumesnil, etcétera. En la camara se en-
contr6 Willi Winterstein. Las construcciones
se proyectaron por C. L. Kirmse y la mOr-
sica se compuso por Werr>er Bochrr.ann. Su-
pervision Rasul rioquin.

® Recierterr.en'e Jan Kiepura estaba ensa-
yando una cancién aprovechando un
descanso entre escenas de la pelicula Pa-
ramount «Esta nochs es nuestra». De proiv
to se diéd cuenta que un guarda le miraba
con fijeza.

—Le gusta la 6pera, ¢verdad?— pregun-

© _NPIBRERFETDS e laREE sy

aqui para vigilarle a usted. Ayer prendid
fusgo dos veces a aquel pajar.—

Para el fonofilm de la Ufa «lInkognito»

(«Incégnito»)» cuyo rodaje se ha:ede">-
tro del grupo de produccién Ulric Mc”rbut-
ter, fueron contratados Maria Kran, Erich
Fi~ler, Eugen Rex, Hans Richter, Claire
Reigberth, Hans Meyer-Hanno, Otto Stoc-
kei, Ewald Wenck.

En estos dias se termind la toma de
interiores I»jo la direccién de Richard
Schneider-Edenkoben. A seguido se ha-
ra la toma ds vistas al aire libre en los
alrededores de Berlin.

REPUBLICA ARGENTINA

® La Argentina Sor» Film ha contratado
pa.-a intervenir en su préxima pelicula
«Los cadeies de San Martin», que dirigird
Mario Soffici sobre un argumento de José
Antonio ¢ldias, a los actores Enrique Mui-
flo, Elias Alippi, Orestes Caviglia y a la
actriz Rosita Contreras.

Adolfo R. Avilés compondra la parte mu-
sical de ta pelicula.

© Anton Litvak y Joseph Kessel ayudaran
al productor Walter Wanger en su nue-
va produccion para Paramount, «Stfnoon».

Litvak dirigira el film, del cual seran [xo-
tagonistas Oiarles Boyer y Madeletne Ca-
rrollr y Kessel, notable novelista francés, co-
laborara con Edward Chodrov en la adap-
tacion cinematografica de dicha_obra

Litvak y Kessel son intimos amigos y ¢c”
laboraron juntos en «L'equipage», obra df
Kessel adatada al cine y dirigida por Lit-
vak y protagonizada por Chartes Boyer, tam-
bién buen amigo de ambos.
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¢INFELIZ EN AMORES?

Para lograr é"Uo m la eotuja‘L‘Jta
om~roMa. te rteceMid a i® mas <fa€
amor, Mieza adinero. U
a[nJantarIopormeélkdel’istemcn
tes conocimdtntas:

«CtaiodrspertArU patina «nOfOM
té ftirccctofla* " étic« d« lo« >eto«.-
C«a*i»de) 4e*eocaQto. — Par« Mdo*
clre ik« oo* (0stay retraera 9aiea
4IVBKM —€Anotierral coraxtodd
honbre. C/cBo coogniitarel ataor
d« tamoicr -* C*modetnrrolUriPlra’
damAgaética.*"CAmo rtoovarelaliciente delidJcha. cic.»

INPORMAa6N GRATIS

SI LE INTCRESA. ESCRIBA HOY MISMO A
P. UTIL.IDAD
kOO 1S0O, VIOO (ESPARNA)

La vida de Carole Lombard

/Co9ti»9*ticm dé ia pati** A~AA)
Gloria Swanson y Bebe Doniels habian te-
nido, asi como también otro» que posterior-
mente liegoron o SAr figuras de primera
magnitud en et cine. Saiiy Eiiers compartia
conmigo este comarin, y fuimos nosotras la«
dos Gltimas aue se sirvieron de él. Segin me
dicen, todavia existe el edificio del estudio,
y me he propuesto ir o verlo tan pronto ten-
ga una oportunidad, pues aunque no es

ninguno maravilla, muchos felices e irwlvi' su contento y dijo o sw

dobles recuerdos me evoco ese edificio.— compaiiero:
Poco antes que Cor6te Lombard acobara —Eso es la chica que
su contrato con AAack Sennett, Paul Stein,un  yo busco.—

director de la Pothé entonces, buscoba un
tipo singular de mujer pora cierta pelicula
que él habia de dirigir, y en la cual los po-
peles romonticos serian desempefiodos por
Eddie Quillon y Una Bosquette. Yasi ocurrio
que Paul Stein fué una noche a un teatro o
ver uno pelfculo de Sennett, en la cual Ca-
role Lombard tomaba porte prominente.
Cuando Paul Stein la vid, no pudo reprimir

Ai dia siguiente le des-
poché un aviso citandolo
en el estudio de Pathé.
El resultado fué que Ce-
rote comenzd a trabajar
por lo Pothé, y filmé un
total de cirtco peliculot

por dicho
componia. (Conlfiiutard)

**Nuestra Natacha*

dt p & t tl

Viendo filmar

fc 9 t i nuawei6n

zarlos» en su nueva producdoén.
verdaderas revelaciones del cine.

—Yo dO sé si valgo o no para el cinc —comenta Manolito Diaz
con una graciosa pereza de expresion, muy caracteristica ~ él—.
Perojo dice que si. y yo procuraré no defraudarle. Si lo consigo,
que los aplausos sean para Benito Perojo, que es quien me trae a
este nuev) arte y quien me orienta e instru”.

—iCaray, Manolito! Nadie diria que es usted un futuro galan c”
mico del cinema espafk>l.

—¢Por qué?

—Porque se expresa usted en un tono casi acsd“mco.

—;Qué quieren ustedes? La tuerza de la costumbre. En la pelicula
soy un aprot“ado en ciencias naturales, una carrera bastante seriecita,
como ustedes saben. Y. claro, se me ha pegado Ja seriedad.

—¢Y Pastorita?

—A Pastorita se le estard pegando el sol; y no io digo en tono
de chiste. Salgan al jardin y la v«"aa tumbada sobre e] verde y
aterciopelado césped.—

es indudable que se trata de dos

LAS ESTRELLAS POR EL SUELO

EI jardin. Sal en las alturas. £n la tierra, una mancha verdosa; es
el céspeo de que nos ha hablado Manolito Diaz, “bre el césped,
la monisima Pastora Pena, en «maiilot>, dejandose acariciar por el
padre Febo. Un poco de fantasia, y confundimos a la estrella oon
una estatua del mejsr y mas bello de Jos marmoles.

—¢Nos tostamos, Pastorita?

—Me tonifico, que no es igual.

AGUA DE BARCELONA

1.0CION PARA KMBEI.LECKR
PRESERVA V MEJORA EI. CUTI»

Contarvartw b«ll«za m <! Idaol d« Ickls
muiar, perqua toba qv« rvalza lu hamo-
tura, dandola aJ*M onte da la jHvantud.
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—iQuién fuera tonico!

—¢Para qué?

—Para diamuscarla.—

Pastora Pena abandona la parrilla improvisada,
albornoz y viene bada nosotros,

—Como ven, squi estamos como en Hollywood:
meras hOTa< de la mafiana; bafios de sol,
de sobremesa, su poquitin de baile.

—Luego dicen que Benito Perojo es un Qrano para el trabajo-,

—Le gusta el trabajo; pero también le gusta que sus artistas lo
pasen bien.

—Es que con unas aristas como usted no cabe la tirania.

—Guasitas, no, pollo.

—Gracias por el pircqw ...
«Nuestra Natadia»? }

—Pues que va a ser una pelicula IDmddable y no lo digo porque
intervenga yo en ella. Benito Perojo ba bedio una adaptadéo ma-
ravillosa.

—Y ustea, ,como se ve en cine?

—Todavia no me he visto, pero siempre que proyectan algo vienen
a felicitarme.

—En Cifesa me han dicho que ya redbe usted cartas
dores. ¢Es verdad?

—Cuando lo dicen en Cifesa-

—:Volvera ai teatro?

—Puede que vuelva, puede que 00 vuelva.

—Eso es tomamos el pelo.

—¢Qué mas quisiera usted,

Mejor <ficho; iquién fuera soli

se cubre con un

tenis, en las pri-
duchas a todo pasto, i),

a otra cosa. (Qué me dice usted de

de admira-

iluso?—

fiCTIVIDfID. ALEGRIA. OPTIMISMO.

pL interior del estudio es como una gigantesca maquina que se mueve

a la sola voz de Benito Perojo. EI gran director continla mante-
niendo el campeonato de director incansable. jLuzl jMotor! Corten!
Y ahora, otro emplazamiento de cdmara. Y unas indicadones a los
artistas. Mas emplazamientos de camara. Perojo apenas deja quieto
el tcmiavistal. Mande!, el cameraman, le mira ascéibrado. Quiza re-
cuerda otras peliculas donde era él quien tenia que designar el en”
Igzamiento de la maquina. Aqui, el que manda es Perojo; quien

e la pelicula es Perojo; quien trabaja con mas denuedo es Perojo;
quien trasmite el optimismo de la alegria a todos los elementos que
intervienen en «Nuestra Natacha» es... Benito Perojo.

—Es verdad que nos hace trabajar como ninguno —nos dice un
obrero—, pero él es el primero que «arrima el hombro». Y cuando
comprende que la jornada va siendo demasiado dura, nos dice un
chiste y nos anima a seguir la tarea. jDa gusta trabajar con él!'—

La filmadén de «Nuestra Natacha» sigue adelante. En todos los
rostros se adivina un gesto de satisfacaon. de orgullo profesional.
Se dan cuenta de qua estdn realizand3 una obra d; arte y no disi-
mulan su contento.

ué les parece «Nuestra Natacha»?- hemos preguntado a va-
rios obreros.

—R mi me parece que es diferente a todas las peliculas espafiolas.

—Tiene unos nimeros de musica predosos.

—fl mi me hizo llorar el otra dia. es una escena entre flna Ma-
ria Custodie y Pastora Pena.

—Yo no entiendo de peliculas,
pantalla.—

¢(Para qué mas comentarios, lector? Por algo estd tan alegre u
tan escandalosamente cfairigotero el simpatico Ricardo Ndufiez.

pero estoy deseando vstia en la

Mauricio TORRES

Tallam UriAcotde U S. O. de PabUcadoaca.S. A .Bornll. MS1 249. Barcelon



Los consejos de las mujeres

Desde que Errol Flyntl obtuvo su extraordi-

naria ésito ea EIl ci'yua.n Bt oi. ha reci-
bido infiaidad de cartas de mujeres que le
aconsejan de mil maneras distintas. Cada
una de ellas quiere convertirse ea la empre-
saria del joven pirata Peter Blx>d y le dicen:
«No sea tonto, ao se deje anular como han
hecho con otros actores que han perdido po-
pularidad ix>r causa de los papeles que les

. XIK nttr u a ivanm/i.

Hay quienes quieren verlo luciendo un uni-
fonne militar del tiempo de Napoledn, otras
lo prefieren en trajes atléticos enteramente
modernos, aun otras ansian verlo de frac y
hay una que ha dicho que quisiera verlo coa
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los habitos del f aile. Luego le comparan con
todos los grandes actores de teatro y de cine,
le describen ccaao el héroe de las mas roméan-
ticas novelas y cada cual quiere proteserle
contra el peligro de que lo hagan personificar
a estos comediantes que los americanos crean
en sus producciones hechas para los gustos
infantiles del pueblo sajon.

No han olvidado las mujeres latinas pedirle
que aparezca como torero, ni otras mas ~fa-
doras. rogarle que se convierta ea el ideal
de sus suefios, va éste sea un principe un poe-
ta o un vagabundo- En fin, que sii,rrol Flynn
fuera a guiarse por todos los consejos que
las mujeres le dan, se convertiria en el mas
capri-hoso de los mortales.

La *GdAvoia”

APOI.'E6X no sabia bailar. No nos referi-

mos al Napoleon de la vida real, ya que
no hemos averiguado nunca si este personaje
sabia o ao bailar. Estamos hablando del actor
que ha de personificarle en el cinemay quien
tuvo que aprender a bailar 'a gavota, asi
como un centenar mas de artistas «extras»
que debian aparecer en las escenas de la gran
produccién Adversidid.

lvn obras anteriores hemos visto a los ar-
tistas bailar minués, cuadrillas, rigodones y
hasta el maldito «can can*; pero hasta ahora
nadie habia visto una gavota presentada en
la escena del cinema. EIl salon estaba profu-
samente alumbrado y en su decorado predo-
minaba el oro y el terciopelo, los candelabros
de rico metal y las mullidas alfombras.

En este ambiente cortesano y lujoso pre-
sent6 el director llervyn LeRoy su inolvida-
ble bailable de la gavota, para el cual tuvo
Rollo Lloyd que aprender los pasos de la ga-
vota, a pesar de que el personaje a quien él
caracterizaba era Napoleon.

El argumento es mas impor-
IAnie gae los papeles indivi-
\duales, dice Marlene

ATFX '‘cuando el nombre de Marlene Die-

trich figura entre los de las actrices mis
famosas de la historia de la cinematografia,
la encantadora actriz declar6 recientemente
que no habia tenido nunca pretensiojei de
pertenecer a la constelacién creada por Ho-
llywood.

Marlene Dietrich explicé que desde antes de
entrar en la cinematografia se habia acostum-
brado a pensar en si misma como parte de
un conjunto de personas dedicado a im fin
artistico comin a toda.s ellas.

—Con frecuencia me han preguntado; ¢Cual
es su papel preferido? Si pudiera usted esco-
ger ¢qué papel le interesaria mas representar?
- deciaMarlene— Y mi respuesta es siempre
la misma: No he pensado nunca en ello. EIl
iu-gumento de la obra y el trabajo de con-
junto es lo que mas me interesa. Antes de
venir a Hollywood trabajé en Europa con la
compafiia de Max Reiiihardt. En ella me en-
senaron que la obra es mucho méas importan-
te que los papeles individuales.

Si yo creyera que este principio no se aplica
a la cinematografia qgiiizas modificaria mi ac-
titud, pero hasta la Techa nadie me ha con-
vencido de que existe tal diferencia entre el
teatro y el eme. En todas mis peliculas, desde
la primera, EI an”el azul, hasta mi liltima,
Deseo, he actuado de acuerdo cou esta linea
de conducta.—

La bellisima estrella, que pasa por ser una
de las mujeres mas elegantes de Hollywood,
afiadi6 que aun cuando le agrada salir vesti-
da coa los modelos de liltiaa moda, prefiere
las peliculas.de época con sus pintorescos tra-
jes.

Impresiones de Hollywood

BSKKVAVDO a las grandes figuras de la
O pantalla en sus momentos de abandono,
entre escenas de una pelicula, se puede adi-
vinar sin gran esfuerzo la naturaleza de la
escena que a los pocos instantes van a in-
terpretar. El trabajo ante la cAmara mantie-
ne sus nervios en tension continua siéndoles
forzoso recuirii a diversos medios para dis-
traerse y olvidar por breves instantes las exi-
g.ndas de su tarea.

Al v-r a Marlene Dietrich jugando como
una chiquilla con Lionel Stander, era facil
colegir que la escena que se preparaba iba a
ser de gran intensidad dramatica.

En cuanto penetramos en el escenario no3

ALGO

ILUSTRACION POPULAR

respondiindo a un deseo de sus lectores
ha convertido su secciéon de «Divulga-
cién cientifica» en

DifDlj*aclon clenftlicay tecntca

la cual ha sido inaugurada con el intere-
saotlsimo trabajo de Antonio Armangué
tituladlo

LOS GLOBOS DIRIGIBLES Y
EL ZEPELIN “HINDENBURB”

ALG9 se publica los sabados y
se vende en todos los quioscos
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Suscripcion: 2 pesetas al mes

vimos envueltos por el angustioso ambiente
de la gran guerra. Pero Sta tder. que nuestros
lectores recordardn en el papel de poeta ham-
briento en The Scoundrel {El energimeno),
recorrii el escenario riendo y bromeando con
todo el mundo sin preocuparse en gran manera
del ambiente.

El director, Henry Hathaway, no habia
dado todavia la s.-fial de empezar y Stander
vino a sentarse con Marlene Dietridi junto a
una de las lassas del comedor de un hotel
polonés que la guerra habia dejado sin clien-
tes. Marlene, interpretando el papel de criada,
vestia el pintoresco traje blanco y rojo de las
aldeanas polonesas y Stander llevaba el uiu-
forme de portero.

Cou un atrevimiento y desenfado de que
muy pocos actores en Hollywood serian ca-
paces, Stander se entretenia en hacerle cos-
quillas a Marlene, que se reia a carcajadas.

— ¢Por gué no ponemos esta escena en la pe-

licula? —grit6 Stalid.'r—. Le podriamos po-
ner por titulo «Marlene Dietrich'y su bufén». —

SENORITA

Le interesa aprender corte y confeccidn
ain moverse del hogar. Por correo puede
diplomarse rapidamente como profesora,
ganando 300 pesetas cada mes. Escribid;
Unii*ersidad de la Mujer, Nueva de San
Franciaco, 23, Barcelona. (Incluid selio.)

Ayuntamiento de Madrid

Henry Hathaway le
grito de «jCamaral»

Charles Boyer, vestido de oficial hangaro,
salié de detras de la cAmara y vino a colocar-
se cerca de Marlene, amenazandola con im
revolver que llevaba en la mano derecha.

—ijFuera de aquil— grité6 Marlene. (La es-
cena habia empezado).

—fSilencio!— replic6 Boyer.

—No me da la gana de callarme —contesto
ella—. Estamos hartos de esta guerra. Vaya-
se usted a pelear con los soldados y déjenos
en paz.

Boyer la interrumpid:

-Estds hablando con un oficial— dijo coa
tono amenazador.

—Y a mi qué me importa —replicé la mu-
chacha.— Es usted...—

No pudo terminar la frase porque el pufio
de Boyer acababa de derribarla.

interrumpio con el
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ver a Henry Fonda trabajando con su

I,

A ex esposa, Margaret SuUavan, en The
Moon is Our Home (Vivir en la lutta) nos
acordamos del cuento del marido aue sale
echando chispas de su casa después ae haber
anunciado a su esposa: «Todo se acabd: tNo
volveras a verme en los dias de mi vida! jAdids
)ara siempre'», y tiene que volver porque se
e ha olvidado el sombrero.

Pero ni Henry ni Margaret estarian de acuer-
do coa nosotros, pues ambos aseguran que
siguen siendo muy buenos aniigos. Y al ver
como se portaban en escena no podemos me-
nos que creer que dicen la verdad.

Durante los descansos, Henry y Margaret,
que en la actuahdad es la esposa de William
Wyler, conocido director, charlaban con el
mayor entusia-smo. Pero cuando se reanudd
la accién de ia pelicula la situacién nos pare-
ci6 algo incongruente. Sentados ea un ca-
rruaje, se decian palabras de amor y licnry.
de vez en cuando, besaba apasionadamente
a su ex esposa.

Por algo dicen que lo que pasa en Holly-
wood no pasa en ninguna otra parte del mundo.

EDWASD SCHELIIIOEX

£1 canto es mi sola ambicién

r,canto me entusiasma —dice Jan Kiem-
-EMra— Es el tnico objeto de mi vida. Con
tal de poder cantar, me da lo mismo que sea
ea la Opera, en un concierto en una pelicula
0 ante un grupo de amigos.

Hay quien dice que canto demasiado y que
corro peligro de quedarme sin voz si abuso
de mis cuerdas vocale.s. Pero yo me resisto
a creerlo, porque cuando canto soy completa-
mente feliz, y la felicidad, al finy al cabo, es
lo que todos los hombrea persiguen en esta
vida.

He dicho que lo mismo me da cantar en un
lugar que ea otro, pero si me dieran a escoger
creo que preferiria cantar en los estudios cine-
matograficos, debido a que las condiciones, en
ellos, son ideales para un cantante. En los
Estadc» Unidos, especialmente, las facilida-
des son enonues, segin he podido comprobar
desde que llegué a Hollj-w«)d para iiitere-
tar Esta noche es nuesira, mi pnmera peh'cula
para la Paramount.

Esta es la segunda vez que he visitado los
Estados Vnidos. La primera, estuve ea Chi-
cago contratado para cantar conla Opera Ci-
vica de aquella ciudad. Esto fué en 19\V2.
Ahora he tenido ocasion de conocer Hollywood,
una ciudad encantadora, tanto por su gente
(Xuuo por sus hermosos panoramas.

Lo que mas me ha llamado la atencion en
la produccién de peliculas americanas ha sido
la importancia que en ella tiene el dinero, es
decir, la prodigalidad con que se gasta el
dinero en vestuarios, decorado', ilummacién.
personal técnico, actores, etc. Los producto-
res americanos siguen la maxima de que para

iroducir buenas peliculas se necesita material

Leprimera clase y este material, naturalmen-
te. cuesta dinero.

S-n embargo, no crean ustedes que el dinero
se malgaste, y la pruebade ello esta en la dis-
ciplina que rige en los estudios y la rigidez



con que los directores se adhieren a sus pro-
gramas de produccion. Antes de empezar a
rodar una pelicxia, el director planea todas
las escenas y calcula el tiempo que cada una
de ellas requerird. E| horario se sigue fielmente
y son muy pocos los casos en que se excede
el tiempo previamente calculado para una de-
terminada produccion, Fn la Paramount el
tiempo calculado para cada pe'icula es de seis
a ocho semanas y algimas se completan en
menos de un mes.

A veces es forzoso trabajar de noche por
haberse retrasado la produccién debido a cau-
sas imprevistas. Asi nos sucedié cuando esta-
bamos filmando una de las primeras escenas
de Esla noche es nuestra, que representaba un
puebledto de pescadores en las costas de Ita-
lia. La escena a que me refiero, o mejor dicho,
el conjunto de escenas representaba un dia
entero de la vida de los pescadores, desde el
amanecer hasta el anochecer. Un exceso de
dias nublados nos habia retrasado, pero afor-
tunadamente t*.vimos un dia claro, durante el
cual filmamos todas las escenas diurnas. Llego
la noche y el director, Alexander HaH. nos
pregunt6 si queriamos continuar y todos asen-
timos. Trabajarnos toda la noche, detenién-
donos solamente para comer. Cuando termi-
namos estdbamos todos cansadisimos, pero
contentos de haber adelantado tanto.

T'n incidente que me sucedi6 en aquella
ocasion bastaria para demostrar las virtudes
del canto. \'arias de las escenas tenian lugar
a bordo de xmos faluchos que, debido a su
construccion precipitada, hacian aguas. Yo tu-
ve que permanecer varias horas descalzo y con
agua hasta los tobillos. No podia haber nada
peor para im cantante, pues el peligro de aga-
rrar un resfriado era inminente. Pero yo tenia
el remedio a mano. Todo el tiempo que estuve
en la barca canté y el esfuerzo mantuvo mi
sanCTe en movimiento, salvAndome del res-
friado. y hay quien dice que el canto no es
saludable.

El CecilB.De Millc que yo he

conocido
por Emlly Barrye

(Emily Banye hasido, durante veinte
afios secretaria de Cedi B. De Mille.
Por primera vez en su vida ha con-
sentido en revelar los métodos usa-
dos por De Mille para preparar ima
produccion. — Nota dd tditor.)

He oido decir muchas veces que la imagina-
cién humana no ha podido nunca inventar
nada que pueda compararse en interés con los
hechos de la historia. Kste ha sido el credo de
Cedi B. De Mille durante su brillante carrera
de productor de peliculas.

Antes de dar un paso o de que se ruede un
solo metro de pelicula, De Mille ha gastado de
cincuenta a sesenta mil ddlares y dedicado de
doce a quince meses en sus investigadonea.
De Mille no da la sefial de empezar hasta que
estd seguro de todos los detalles.

En muchas ocasiones se le ha acusado de
haber cometido errores histéricos, lo cual no
deja de ser divertido si se tiene en cuenta que
los que le acusan suelen ser personas cuya
linica fuente de informacién ha sido una en-
ciclopedia leida apresuradamente imos momen-
tos antes o después de haber asistido a la ex-
Mbiddn de una de las creadones de De Mille.

Todavia recuerdo la plancha de uno de los
criticos hablando de Rey de Reyes. Como us-
tedes recordaran, en imadelas escenas JesUs
ordena a Pedro que eche sus redes al mar.
Pedro obedece y al retirar susredes encuentra
un pescado con una moneda de oro en la boca,
cuya moneda utiliza para pagar su tributo a
Céar.

El referido critico alegaba que De MiEe ha-

En su bolsillo do debe faltar
un volumen de la nueva

Biblioleca Sexion Blahe

la mas agradable, cémoda
y econémica de las kcturas

50 c6ntlmo8§ Pidala en anioscos
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bia improvisado el inddente, con lo cual de-
mostraba que no habia leido nunca la Biblia.

\'n buen niimero de criticos americanos e
ingleses le acusaron de haber inventado el
hecho de que Cé.sar entrara en Roma arom-
pafiado de Cleopatra. T"no de los profesores
de una conocida universidad declaré sin va-
cilacion que De Mille habia cometido unn nnen-
tira histérica». De ser asi. los nientirosos son
los historiadores dol tiempo de César y Cleo-
patra, ya que el referido incidente fue entre-
sacado'de sus relatas y la galera construida
de aciierdo con sus descripciones.

Tno de los testigos oculares describio la ga-
lera con todo detalle hablando de sus dimen-
siones y haciendo referencia al hecho de que
se movia a impulsos de quinientos remos de
plata, que estaba cubierta con una capa de
pétalos de rosas de un espesor de cuarenta
centimetros, sosteidda por una red de oro, etc.

Jvn el caso de Las Cruzadas nuestra prinieia
fuente de infonnad6n fueron las bibliotecas.
De Mille posee una bibhoteca de mas de 6,0(K!
volimenes que puso a disposicion de los in-
vestigadores que descubrieron una serie de da-
to? interesantes referentes al siglo xir. Hacia
afios que De Mille se preparaba para filmar l.as
Cruzadas v con este motivo hatiia reimido nu-
merosos libros referentes a didia época.

Ademé&s se investigaron numerosas colec-
ciones publicas y particulares de Ubros, estam-
pas y objetos dd siglo xii. Tanto las universi-
dades como las iglesias facilitaron enormemente
nuestra mision ai permitimos examinar .sus
archivos.

Los investigadores a que me lie referido an-
teriormente no consisten solamente de unos
cuantos especialistas. Todo el personal que con-
tribuye a la produccion de ima de estas peli-
culas histéricas tiene que familiarizarse con el
ambiente de la época. Los dnco secretarios
de De Mille. su biDliotecario. los escritores, el
departamento de investigadon de la Para-
mount, lo? atrezistas, sa-stres y demas personal
se ponen al corriente de las costimibres de la
época. Cada uno de ellos aporta ideas intere-
santes referentes a sus respectivos departa-
mentos, que somete al criterio de De Milley
los escritores,

K1 primer esciitor contratado para Las Cru-
zadas fué riarold Lamb, conotido historiador
y una de las autoridades reconoddas en todo
lo que se refiere a dicha época. Como autor
de Qoa voh'imenes referentes a las aventuras
de los cruzados, el insigne escritor conocia
al dedillo las costumbres de aquellos hombres
y nos ahorr6 mucho trabajo con sus indica-
nones resj>ecto a los trajes, armamentos e
instrumentos usados en dicho siglo.

De Jlile tiene la costumbre de escribir to-
dos los detalles antes de emf>ezar el rodaje.
«El éxito o el fracaso de una pelicula depende
del cuidado con que se haya planeado el gui6n»
dice De Mille. Pero al trasladar estoj? detalles
al celuloide, casi siempre se presentan obs-
taculos que ningln director hiibiera podido
prever. Por ejemplo, una de las escenas de
Las Cruzadas representaba a un guerrero des-
jidiéndose de su mujer y de su hijo para ir a
a gueira. I'n ayudante habia escc”ido a un
templario para dicha escena porque era un
buen actor. Gracias a la presentia dcl sefior
Lamb nos salvamos de cometer un error his-
torico, pues €l escritor hizo cotLstar que los
témplanos habian hecho voto de celibato.

El verano pasado acompafié al sefior De
Mile a visitar el Museo Metropolitano de Nue-
va York. Nuestro objeto tra examinar la co-
lecdén de aimacuras <jue dicho museo posee.
Los técnicos del estudio habian tenido oca-
sion de familiarizarse con la fabricadén de
armaduras, pew los cruzados usaban cotas de
malla. Gradas a la colaboracién del museo pu-
dimos contratar a Juliano ATrechea, un no-
table artifice que conoda a fondo los secretos
de la fabricacion de armaduras y cotaa de
malla, .-*rrechea nos acompafié a riollywoi>d y
bajo su direcddn se produjo todo el material
necesario para equipar a los cruzados.

Otro de los artifices.especializados en armas
de dicha época, Kenneth Lynch, se encargé
de la fabricaddn de espedas y dmitarras, en-

Ayuntamiento de Madrid

tre las cuales estaba el mandoble de Ricardo
Corazon de l.eon. l,a tnavorfa de las armas
eran reales, es decir, que las espadas eran de
acero y las ballestas lanzaban verdaderas fle-
chas. Ivl departamento de investigacion del es-
tudio posee ima lista completa del material
repartido por los museos de mundo y en muy
pocas horas se puede cablegrafiar una pre-
gunta y redbir una respuesta o con.*eguir que
nos remitan fotografias de las objetos desea-
dos. Con frecuencia recurrimos a este expe-
diente, Asi lo hidmos en el caso de CUopatya,
valiéndonos de datos obtenidos en el museo
del Cairo para reprodudr una variedad de ob-
jetas utilizadas en didia pelicula, 1'l sefior
De Mille habia pasado una temporada en dicha
dudad y tenia ima idea bastante exacta de los
objetos que dicho museo contcnia, de modo
que cuando no habia manera de obtener re-
producdones de dertos objetos en las Estados
i1’nidos pediamos a dicho museo que nos man-
dara una fotografia y con ella lo reproducia-
mos en el estudio.

Ivl sefior De Mille posee una extensa colec-
cién de pinturas y grabados. En su biblioteca
se encuentran reproducdones de todos los cua-
dros famosos, asi conio de todas las caricatu-
ras y.dibujos de artistas célebres.

Ralph Jester, director de arte del estudio,
se encarga de e”anunar todas las fuentes de
informacion que he mencionado, ademas de
tapicerias, monedas, esculturas, ventanales, es-
tampas y miniaturas. Sus bocc-tos sirven mu-
chas veces para escoger a ciertos personajes y
en ellos se I>asa In confecciéon de trajes y fa-
bricadén de los diversos objetos requeridos-
por el departamento de utillaje. Los decora-
dos corren a cargo de los escenografos del es-
tudio, dirigidos ]X3r el sefior Jester.

Cuando empezd a rodarse la pelicula, nues-
tras investigaciones no habfan terminado. A
medida que la producdén iba avanzando iba-
mus aamndando material que habia de ser-
vimos para escenas posteriores y nuestros es-
fuerzos no cesaron hasta que la pelicula es-
taba casi terminada.

A primera vista parece muy sendllo hacer
constar en el guion que Saladino saluda a la
rdiia Eerengana. Pero era necesario saber si
el saludo de ios sarracenos de aquélla época
consi-stia en llevarse la mano al corazén, los
labios y la frente, para evitar las protestas-
que una equivocadon daria lugar entre loa
espectadores de los paises del Islam.

[.'na de las causas de la popularidad inter-
nadonal de que gozan las peliculas de Cecil
De Mille se debe al hecho de que casisiempre
escoge asuntos de interés universal.

La ventaja de obligar a todo d personal a
ponerse al corriente de los particulares de la
época que se estd filmando quedd demos-
trada por un inddente referente a la corona
de los reyes de ICungria. lvsta corona lleva la
cruz torcida de.sde los tiempos de ICsteban I,
debido a que dichu rey, que era excesivamente
alto, al levantarse, después de su coronadén”
dié con la corona contra una viga, tortiendii
la cruz.

Esta corona apared6 en una escena de J.a&
Cruzadas, fielmente reprodudda, pero el sefior
De Mille observé que la cruz, en vez de estar
torcida, estaba perfectamente derecha. Inme-
diatamente llamé al mudiacho encargado de
esta parte del utillaje para preguntarle a
qué se debia el cambio de pasidon de la cruz.
El muchacho confesé que al recc”er la corona
se habia dado cuenta de que la cruz estaba
tordda y, creyendo que era un desperfecto,
habia pasado una buena parte de la nodie en-
derezandola.

En vista de sus buenas intendones y dd
susto que se habia llevado, el director no hizo
mas que recordarle la necesidad de poneree aL
corriente de los informes y datos que se acos-
tumbran repartir entre d personal al ini-
darse d rodaje.

(Terminara en el proximo nimero}

Los mejores escritores de la no-
vela de misierlo colaboran en lo;.

Nuevos episodios de Sexton Blake
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Myrna Loy y Clork Gable en la peli-
cuki Metro*Goldwyn-Mayor «Entre
«sposa Yy secretaria», da ip>que
*Of» protagonisto» con Jeon Harlow.

Ayuntamiento de Madrid





